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DECYZJA KOMISJI
z dnia 30 listopada 2009 r.

dotyczaca wkladu finansowego Wspélnoty na 2010 r. na rzecz niektérych wspélnotowych
laboratoriow referencyjnych w zakresie kontroli pasz i zywnosci

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 9343)

(Jedynie teksty w jezykach dufiskim, niderlandzkim, angielskim, francuskim, niemieckim, wloskim, hiszpafiskim
i szwedzkim s3 autentyczne)

(2009/863/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia
zgodno$ci z prawem paszowym i ZywnoSciowym oraz regulami
dotyczagcymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (1),
w szczegllnosci jego art. 32 ust. 7,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Wspdlnotowe laboratoria  referencyjne w  zakresie
kontroli Zywnosci i pasz moga uzyskal finansowy
wklad Wspélnoty zgodnie z art. 28 decyzji Rady
2009/470/WE z dnia 25 maja 2009 r. w sprawie
wydatkéw w zakresie weterynarii ().

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1754/2006 z dnia
28 listopada 2006 r. okreslajace mechanizmy udzielania
pomocy finansowej Wspdlnoty wspélnotowym laborato-
riom referencyjnym zajmujacym si¢ paszami, Srodkami
spozywczymi oraz dzialalnoscia w sektorze zdrowia
zwierzat () stanowi, Ze nalezy udzieli¢ wkladu finanso-
wego Wspdlnoty, jezeli zatwierdzone programy pracy s3
skutecznie realizowane, a takze zobowiazuje benefi-
cjentéw do dostarczania wszelkich niezbednych infor-
macji w okre§lonych terminach.

Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 17542006
stosunki miedzy Komisja a wszystkimi wspélnotowymi
laboratoriami referencyjnymi sa regulowane w ramach
umowy partnerstwa, ktorej towarzyszy wieloletni
program prac.

Komisja ocenita programy prac i odpowiadajgce im
prognozy budzetowe przedlozone przez wspélnotowe
laboratoria referencyjne na rok 2010.

() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 155 z 18.6.2009, s. 30.
() Dz.U. L 331 z 29.11.2006, s. 8.

©)

Zgodnie ze wspomniang oceng wspdlnotowe laboratoria
referencyjne wyznaczone przez Wspoélnote w celu wspél-
finansowania ich dzialalnosci na realizacj¢ wykonywania
funkcji i zadaf okreSlonych w rozporzadzeniu (WE) nr
882/2004 powinny otrzyma¢ wklad finansowy
Wspdlnoty. Wkiad finansowy Wspdlnoty powinien
obja¢ 100 % kosztéw kwalifikowalnych, okreslonych
w rozporzagdzeniu (WE) nr 1754/2006.

Rozporzadzenie (WE) nr 1754/2006 ustanawia zasady
kwalifikowalnosci dotyczace seminariéw organizowanych
przez wspélnotowe laboratoria referencyjne. Ogranicza
ono réwniez pomoc finansowa do seminariéw
z udzialem maksymalnie 32 oséb. Zgodnie z art. 13
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1754/2006 odstepstwa
od tego ograniczenia powinny by¢ przyznawane tym
wspolnotowym  laboratoriom  referencyjnym, ktérych
seminaria wymagaja uczestnictwa ponad 32 o0séb
w celu osiagnigcia jak najlepszych wynikéw. Odstepstwa
moga by¢ przyznane w przypadku gdy dane wspdl-
notowe laboratorium referencyjne przejmie kierownictwo
i odpowiedzialno$¢ przy organizowaniu warsztatow wraz
z innym wspdlnotowym laboratorium referencyjnym.

Zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1290/2005 z dnia 21 czerwca 2005 r. w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej (*) programy zwal-
czania i kontroli choréb zwierzecych (Srodki weteryna-
ryjne) s finansowane w ramach Europejskiego Funduszu
Rolniczego Gwarangji (EFRG). Ponadto w art. 13 akapit
drugi wymienionego rozporzadzenia przewidziano, ze
w nalezycie uzasadnionych wyjatkowych przypadkach,
w odniesieniu do $rodkéw i programéw objetych decyzjg
Rady 90/424/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. w sprawie
wydatkéw w zakresie weterynarii (°), koszty administra-
cyjne i koszty zatrudnienia poniesione przez paristwa
czlonkowskie 1 przez beneficjentéw otrzymujacych
pomoc z EFRG pokrywa Fundusz. Do celéw kontroli
finansowej zastosowanie maja art. 9, 36 i 37 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1290/2005.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji, sa zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laicucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

() Dz.U. L 209 z 11.8.2005, s. 1.
() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 19.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1.  Wspélnota przyznaje pomoc finansowg Laboratoire
d’Etudes et de Recherches sur la Qualité des Aliments et sur
les Procédés Agroalimentaires (LERQAP) przy Agence Francaise
de Sécurité Sanitaire des Aliments (AFSSA), Maisons-Alfort,
Frangja, na realizacje funkgji i zadan przewidzianych w art. 32
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 w zakresie analizy i badania
mleka oraz przetworéw mlecznych.

Wspomniana pomoc finansowa nie przekracza w okresie od
dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. kwoty
302 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wspomniana pomoc finansowa nie przekracza kwoty
23 000 EUR.

Artyku} 2

1.  Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa Rijksinstituut
voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM), Bilthoven, Niderlandy,
na realizacj¢ funkcji i zadan przewidzianych w art. 32 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 882/2004 w zakresie analizy i badania
choréb odzwierzecych (salmonella).

Wspomniana pomoc finansowa nie przekracza w okresie od
dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r. kwoty
354 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspdlnota przyznaje pomoc finansowg na rzecz organizagji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wspomniana pomoc finansowa nie przekracza kwoty
30 000 EUR.

Artykut 3

1.  Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa Laboratorio de
Biotoxinas Marinas, Agencia Espafiola de Seguridad Alimentaria
(Ministerio de Sanidad y Consumo), Vigo, Hiszpania, na reali-
zacje funkcji i zadan przewidzianych w art. 32 rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004 w zakresie monitorowania morskich bioto-
ksyn.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniana pomoc finansowa nie moze przekroczy¢
260 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wspomniana pomoc nie moze przekroczy¢ 25 000 EUR.

Artykut 4

1.  Wspélnota przyznaje pomoc finansowa laboratorium
Centre for Environment, Fisheries and Aquaculture Science,

Weymouth, Zjednoczone Krélestwo, na realizacje funkcji
i zadan przewidzianych w art. 32 rozporzadzenia (WE) nr
882/2004, w zakresie monitorowania skazenia wirusowego
i bakteriologicznego malzy.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniana pomoc finansowa nie moze przekroczy¢
265 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspodlnota przyznaje pomoc finansowg na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wspomniana pomoc nie moze przekroczy¢ 35 000 EUR.

Artykut 5

1.  Wspdlnota udziela wkladu finansowego Laboratoire
d’Etudes et de Recherches sur la Qualité des Aliments et sur
les Procédés Agro-alimentaires (LERQAP) przy Agence Francaise
de Sécurité Sanitaire des Aliments (AFSSA), Maisons-Alfort,
Francja, na realizacj¢ funkgji i zadan przewidzianych w art. 32
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 w zakresie analizy i badania
na obecno$¢ bakterii Listeria monocytogenes.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wkiad finansowy nie moze przekroczy¢
309 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspolnota udziela wkladu finansowego na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wkiad ten nie moze przekroczy¢ 22 500 EUR.

Artykut 6

1.  Wspdlnota przyznaje pomoc finansowg Laboratoire
d’Etudes et de Recherches sur la Qualité des Aliments et sur
les Procédés Agroalimentaires (LERQAP) przy Agence Francaise
de Sécurité Sanitaire des Aliments (AFSSA), Maisons-Alfort,
Francja, na realizacj¢ funkgji i zadaf przewidzianych w art. 32
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004, w zakresie analizy i badania
na obecno$¢ gronkowcéw (Staphylococci) koagulazo-dodatnich,
w tym gronkoweca zlocistego (Staphylococccus aureus).

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczy¢
291 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspélnota udziela wkladu finansowego na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wkiad ten nie moze przekroczyé 22 500 EUR.

Artykut 7

1. Wspdlnota udziela wkladu finansowego Istituto Superiore
di Sanita (ISS), Rzym, Wlochy, na realizacje funkcji i zadan
przewidzianych w art. 32 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
w zakresie analizy i badania na obecno$¢ pateczki okreznicy
(Escherichia coli), w tym werotoksycznych szczepéw E. coli
(VTEQ).
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W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczy¢
250 381 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspoélnota udziela wkladu finansowego na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wkiad ten nie moze przekroczy¢é 20 000 EUR.

Artykut 8

1. Wspdlnota udziela wkiadu finansowego Statens Veterinir-
medicinska Anstalt (SVA), Uppsala, Szwecja, na realizacje
funkcji i zadan przewidzianych w art. 32 rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004 w zakresie monitorowania bakterii Campy-
lobacter.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczy¢
275 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspoélnota udziela wkladu finansowego na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wkiad ten nie moze przekroczyé 30 000 EUR.

Artykut 9

1. Wspdlnota udziela wkladu finansowego Istituto Superiore
di Sanita (ISS), Rzym, Wlochy, na realizacj¢ funkcji i zadan
przewidzianych w art. 32 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
w zakresie analizy i badania na obecno$¢ pasozytow,
w szczegllnosci wlosieni (Trichinella), tasiemca bablowcowego
(Echinococcus) i nicieni Anisakis.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczy¢
312 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspolnota udziela wkladu finansowego na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wkiad ten nie moze przekroczy¢ 30 000 EUR.

Artykut 10

1. Wspdlnota udziela wkladu finansowego Fedevareinsti-
tuttet, Danmarks Tekniske Universitet (DTU), Kopenhaga, Dania,
na realizacje funkcji i zadan przewidzianych w art. 32 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 882/2004 w zakresie monitorowania opor-
nosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczy¢
370 000 EUR.

2. Oprocz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspdlnota udziela wkladu finansowego na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wklad ten nie moze przekroczy¢ 27 000 EUR.

Artykut 11

1. Wspdlnota przyznaje pomoc finansowg Centre Wallon de
Recherches Agronomiques (CRA-W), Gembloux, Belgia, na reali-
zacje funkcji i zadan przewidzianych w art. 32 rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004, w szczegblnosci w zakresie analizy
i badania na obecno$¢ bialek zwierzecych w paszach.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczy¢
525 000 EUR.

2. Oprocz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspdlnota udziela wkladu finansowego na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wkiad ten nie moze przekroczy¢ 30 000 EUR.

Artykut 12

1. Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa Rijksinstituut
voor Volksgezondheid en Milieu Milieuhygiéne (RIVM),
Bilthoven, Niderlandy, na realizacje funkcji i zadan przewidzia-
nych w art. 32 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 w zakresie
pozostatosci okreslonych substancji, wymienionych
w zalgczniku I do dyrektywy Rady 96/23/WE (') i do ktdrych
odestanie zawarte jest w zalaczniku VII sekcja I pkt 12 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniana pomoc finansowa nie moze przekroczy¢
450 000 EUR.

2. Oproécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Pomoc ta nie moze przekroczy¢ 25 000 EUR.

Artykut 13

1. Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa Laboratoire
d’Etudes et de Recherches sur les Médicaments Vétérinaires et
les Désinfectants de L’Agence Frangaise de Sécurité Sanitaire des
Aliments, Fougeres, Francja, na realizacj¢ funkcji i zadaf prze-
widzianych w art. 32 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
w zakresie pozostalosci okreslonych substancji, wymienionych
w zalaczniku I do dyrektywy 96/23/WE i do ktérych odestanie
zawarte jest w zalgczniku VII sekcja I pkt 12 lit. a) rozporza-
dzenia (WE) nr 882/2004.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniana pomoc finansowa nie moze przekroczy¢
450 000 EUR.

() Dz.U. L 125 z 23.5.1996, s. 10.
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2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. I.
Pomoc ta nie moze przekroczy¢ 25 000 EUR.

Artykut 14

1.  Wspdlnota przyznaje pomoc finansowg Bundesamt fiir
Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (BVL), Berlin,
Niemcy, na realizacje funkcji i zadan przewidzianych
w art. 32 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 w zakresie pozos-
talosci okreslonych substancji, wymienionych w zalaczniku I do
dyrektywy 96/23/WE i do ktérych odestanie zawarte jest
w zalagczniku VII sekcja I pkt 12 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 882/2004.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniana pomoc finansowa nie moze przekroczy¢
450 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Pomoc ta nie moze przekroczy¢ 25 000 EUR.

Artykut 15

1. Wspdlnota przyznaje pomoc finansows Istituto Superiore
di Sanita, Rzym, Wlochy, na realizacje funkcji i zadan przewi-
dzianych w art. 32 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
w zakresie pozostalosci okreslonych substancji, wymienionych
w zalaczniku I do dyrektywy 96/23/WE i do ktérych odestanie
zawarte jest w zalaczniku VII sekcja I pkt 12 lit. a) rozporza-
dzenia (WE) nr 882/2004.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniana pomoc finansowa nie moze przekroczy¢
275 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Pomoc ta nie moze przekroczy¢ 25 000 EUR.

Artykut 16

1.  Wspdlnota udziela wkladu finansowego Chemisches und
Veterinaruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg, Niemcy, na reali-
zacje funkcji i zadan przewidzianych w art. 32 rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004 w zakresie analizy i badania pozostatosci
pestycydéw w zywnosci pochodzenia zwierzgcego i w produk-
tach o wysokiej zawartosci tluszczu.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczy¢
198 900 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspdlnota przyznaje pomoc finansowa na rzecz organizacji

warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Pomoc ta nie moze przekroczy¢ 25 000 EUR.

Artykut 17

1. Wspdlnota udziela wkladu finansowego Fodevareinsti-
tuttet, Danmarks Tekniske Universitet (DTU), Kopenhaga, Dania,
na realizacje funkgji i zadan przewidzianych w art. 32 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 882/2004 w zakresie analizy i badania
pozostalosci pestycydéw w zbozach i paszach.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczy¢
198 900 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspodlnota udziela wkladu finansowego na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wklad ten nie moze przekroczy¢ 25 000 EUR.

Artykut 18

1. Wspdlnota udziela wkladu finansowego Laboratorio
Agrario de la Generalitat Valenciana (LAGV)/Grupo de Residuos
de Plaguicidas de la Universidad de Almeria (PRRG), Hiszpania,
na realizacje funkgji i zadan przewidzianych w art. 32 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 882/2004 w zakresie analizy i badania
pozostalosci pestycydow w owocach i warzywach, w tym
w produktach o wysokiej zawartosci wody i kwaséw.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczyé
445 840 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspodlnota udziela wkladu finansowego na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wkiad ten nie moze przekroczyé 45 000 EUR.

W drodze odstgpstwa od art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1754/2006 laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1, jest
upowaznione do wystgpienia o pomoc finansowa na organi-
zacje warsztatow z udzialem maksymalnie 50 oséb, o ktérych
mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, gdyz laboratorium to
bedzie organizowaé wspélne warsztaty.

Artykut 19

Wspdlnota udziela wkladu finansowego Chemisches und Vete-
rindruntersuchungsamt (CVUA) Stuttgart, Niemcy, na realizacje
funkcji i zadan przewidzianych w art. 32 rozporzadzenia (WE)
nr 882/2004 w zakresie monitorowania pozostalosci pesty-
cydéw metodami wykrywania pojedynczych pozostalosci.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczy¢
352 000 EUR.
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Artykut 20

1. Wspdlnota udziela wkiadu finansowego Chemisches und
Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg, Niemcy, na reali-
zacje funkcji i zadan przewidzianych w art. 32 rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004 w zakresie analizy i badania dioksyn i PCB
w paszach i zZywnosci.

W okresie od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia
2010 r. wspomniany wklad finansowy nie moze przekroczy¢
432 000 EUR.

2. Oprécz maksymalnej kwoty przewidzianej w ust. 1
Wspélnota udziela wkladu finansowego na rzecz organizacji
warsztatow przez laboratorium, o ktérym mowa w ust. 1.
Wkiad ten nie moze przekroczy¢ 55 410 EUR.

Artykut 21

Wkiad finansowy Wspélnoty, o ktérym mowa w art. 1-21,
obejmuje 100 % kosztow kwalifikowalnych  okreslonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 1754/2006.

Artykut 22

Niniejsza decyzja skierowana jest do:

— w odniesieniu do mleka i przetworéw mlecznych: Labora-
toire d’Etudes et de Recherches sur la Qualité des Aliments
et sur les Procédés Agroalimentaires (LERQAP), przy Agence
Frangaise de Sécurité Sanitaire des Aliments (AFSSA), 23
avenue du Général de Gaulle, 94700 Maisons-Alfort,
Francja,

— w odniesieniu do analizy i badania choréb odzwierzecych
(salmonella): Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu
(RIVM), Antonie van Leeuwenhoeklaan 9, Postbus 1, BA
3720 Bilthoven, Niderlandy,

— w odniesieniu do monitorowania morskich biotoksyn: Labo-
ratorio de Biotoxinas Marinas, Agencia Espafiola de Segu-
ridad Alimentaria (Ministerio de Sanidad y Consumo), Esta-
cion Maritima, s/n, 36200 Vigo, Hiszpania,

— w odniesieniu do monitorowania skazenia wirusowego
i bakteriologicznego malzy: Laboratory of the Centre for
Environment, Fisheries and Aquaculture Science (CEFAS),
Weymouth laboratory, Barrack Road, The Nothe,
Weymouth, Dorset, DT4 8UB, Zjednoczone Krélestwo,

— w odniesieniu do bakterii Listeria monocytogenes: Laboratoire
d’Etudes et de Recherches sur la Qualité des Aliments et sur
les Procédés Agroalimentaires (LERQAP), przy Agence Fran-
caise de Sécurité Sanitaire des Aliments (AFSSA), 23 avenue
du Général de Gaulle, 94700 Maisons-Alfort, Francja,

— w odniesieniu do gronkowcéw (Staphylococci) koagulazo-
dodatnich, w tym gronkowca zlocistego (Staphylococccus
aureus): Laboratoire d’Etudes et de Recherches sur la Qualité
des Aliments et sur les Procédés Agroalimentaires (LERQAP),
przy Agence Frangaise de Sécurité Sanitaire des Aliments
(AFSSA), 23 avenue du Général de Gaulle, 94700
Maisons-Alfort, Francja,

— w odniesieniu do paleczki okreznicy (Escherichia coli), w tym
werotoksycznych szczepéw E. coli (VTEQ): Istituto Superiore
di Sanita (ISS), Viale Regina Elena 299, 00161 Rzym,
Wilochy,

— w odniesieniu do bakterii Campylobacter: Statens Veterindr-
medicinska Anstalt (SVA), Ulls vig 2 B, 751 89 Uppsala,
Szwegja,

— w odniesieniu do pasozytéw, w szczegdlnosci do whosieni
(Trichinella), tasiemca bablowcowego (Echinococcus) i nicieni
Anisakis: Istituto Superiore di Sanita (ISS), Viale Regina Elena
299, 00161 Rzym, Wlochy,

— w odniesieniu do opornosci na $rodki przeciwdrobnoustro-
jowe: Fodevareinstituttet, Danmarks Tekniske Universitet
(DTU), Billowsvej 27, 1790 Kopenhaga V, Dania,

— w odniesieniu do bialek zwierzecych w paszach: Centre
Wallon de Recherches Agronomiques (CRA-W), Chaussée
de Namur 24, 5030 Gembloux, Belgia,

— w odniesieniu do pozostatosci: Rijksinstituut voor Volksge-
zondheid en Milieu (RIVM), Postbus 1, Anthony van Leeu-
wenhoeklaan 9, 3720 BA Bilthoven, Niderlandy,

— w odniesieniu do pozostatosci: Laboratoire d’Etudes et de
Recherches sur les Médicaments Vétérinaires et les Désinfec-
tants de L'Agence Frangaise de Sécurité Sanitaire des
Aliments (AFSSA), Site de Fougeres, BP 90203, 35302
Fougeres, Frangja,

— w odniesieniu do pozostatosci: Bundesamt fiir Verbraucher-
schutz und Lebensmittelsicherheit, Postfach 100214, Mauer-
strasse 39-42, 10562 Berlin, Niemcy,

— w odniesieniu do pozostalosci: Istituto Superiore di Sanita
(ISS), Viale Regina Elena 299, 00161 Rzym, Wlochy,

— w odniesieniu do analizy i badania pozostalosci pestycydow
w zywnosci pochodzenia zwierzgcego: Chemisches und
Veterindruntersuchungsamt  (CVUA), Postfach 100462,
Bissierstrasse 5, 79114 Freiburg, Niemcy,

— w odniesieniu do analizy i badania pozostalosci pestycyddw
w zbozach: Fodevareinstituttet, Danmarks Tekniske Univer-
sitet (DTU), Department of Food Chemistry, Moerkhoej
Bygade 19, 2860 Soeborg, Dania,
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— w odniesieniu do analizy i badania pozostalosci pestycydéw
w owocach i warzywach: Laboratorio Agrario de la Genera-
litat Valenciana (LAGV)/Grupo de Residuos de Plaguicidas de
la Universidad de Almeria (PRRG), Ctra. Sacramento s/n, La
Canada de San Urbano, 04120 Almeria, Hiszpania,

— w odniesieniu do analizy i badania pozostalosci pestycydéw
metodami wykrywania pojedynczych pozostalosci: Chemi-
sches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA), Postfach
1206, Schaflandstrasse 3/2, 70736 Stuttgart, Niemcy,

— w odniesieniu do analizy i badania dioksyn i PCB w paszach
i zywno$ci: Chemisches und Veterindruntersuchungsamt
(CVUA), Postfach 100462, Bissierstrasse 5, 79114 Freiburg,
Niemcy.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji



